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Уважаемый покупатель!

Благодарим Вас за выбор продукции торговой марки POLARIS.

Наши изделия разработаны в соответствии с высокими требованиями
качества, функциональности и дизайна.

Мы уверены, что Вы будете довольны приобретением нового изделия от
нашей фирмы.

Перед началом эксплуатации прибора внимательно и полностью изучите
данное руководство, в котором содержится важная информация,
касающаяся Вашей безопасности, а также рекомендации по правильному
использованию прибора и уходу за ним.

Внимание!
Сохраните руководство вместе с гарантийным талоном, кассовым чеком, по
возможности, картонной коробкой и упаковочным материалом



СОДЕРЖАНИЕ

3

Общая информация 4

Общие указания по безопасности 4

Специальные указания по безопасности 6

Сфера использования 7

Описание прибора 7

Комплектация 7

Обзор и наименование деталей 8

Подготовка к работе и эксплуатация прибора 9

Чистка и уход 14

Неисправности и их устранение 15

Хранение/транспортировка/реализация/утилизация 16

Технические характеристики 16

Информация о сертификации 17

Гарантийные обязательства 18



4

 Эксплуатация прибора должна производиться в соответствии с «Правилами технической
эксплуатации электроустановок потребителей».

 Прибор предназначен исключительно для использования в быту.
 Перед использованием внимательно прочитайте настоящее руководство и сохраните

его.
 Прибор должен быть использован только по назначению.
 Прибор и адаптер зарядки (далее адаптер) должны храниться так, чтобы они не

попадали под воздействие жары, прямых солнечных лучей и влаги.
 Каждый раз перед включением прибора осмотрите его. При наличии видимых

повреждений прибора, аксессуаров или адаптера ни в коем случае не используйте
прибор и не включайте адаптер в розетку до устранения проблемы.

 Включайте адаптер только в источник переменного тока (~). Перед включением
убедитесь, что он рассчитан на напряжение, используемое в сети.

 Адаптер предназначен только для зарядки встроенной в прибор аккумуляторной
батареи. По окончании зарядки всегда отключайте адаптер от сети и от прибора. Не
используйте прибор с подсоединенным адаптером. Не оставляйте адаптер включенным
в сеть после зарядки батареи.

 Не пользуйтесь нестандартными источниками питания или устройствами подключения.

Внимание! Любое ошибочное включение лишает Вас права на гарантийное
обслуживание.

 Данный прибор не предназначен для использования людьми (включая детей), у которых
есть физические, нервные или психические отклонения, или недостаток опыта и знаний,
за исключением случаев, когда за такими лицами осуществляется надзор или
проводится их инструктирование относительно использования данного прибора лицом,
отвечающим за их безопасность. Необходимо осуществлять надзор за детьми с целью
недопущения их игр с прибором.

ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ

ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ

Настоящее руководство по эксплуатации предназначено для ознакомления с
техническими данными, устройством, правилами эксплуатации и хранения блендера
электрического, модель PHB 0745AL CordLess (далее по тексту – блендер, прибор).

Защищайте прибор 
от любых ударов

Не подвергайте 
прибор 

экстремальным 
внешним 

воздействиям

21

После окончания 
срока службы не 

выбрасывайте 
прибор вместе с 

бытовыми отходами

Ни в коем случае во 
время зарядки не 

погружайте прибор 
в воду или другие 

жидкости

43
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Внимание! Не используйте прибор вблизи ванны, раковины или других емкостей,
заполненных водой.

 Не используйте прибор вне помещения. Предохраняйте прибор и адаптер от жары,
прямых солнечных лучей, ударов об острые углы, влажности (ни в коем случае не
погружайте прибор и адаптер в воду). Не прикасайтесь к прибору и адаптеру влажными
руками. При возникновении опасности намокания прибора или адаптера сразу
отключите адаптер от сети.

 В случае падения прибора или адаптера в воду, немедленно отключите его от сети. При
этом ни в коем случае не опускайте руки в воду. Перед повторным использованием
прибор и адаптер должны быть проверены квалифицированным специалистом.

Внимание! Будьте внимательны и осторожны при использовании насадок: острые
ножи!

 По окончании эксплуатации, при установке или снятии насадок, чистке или поломке
прибор должен быть отключен (кнопки не должны быть нажаты).

 Не оставляйте прибор и адаптер без присмотра. Храните их в недоступном для детей
месте.

 Подключайте прибор к сети для зарядки батареи только через адаптер из комплекта
прибора, не используйте данный адаптер для других целей. Всегда сначала подключайте
штекер шнура питания к прибору, затем – вилку адаптера в сеть.

 При отключении или подключении шнура питания к прибору держитесь за штекер
шнура питания, тянуть за шнур запрещено.

 Всегда сначала отключайте адаптер от сети, затем – шнур питания от прибора. Не
оставляйте адаптер включенным в сеть, если прибор не подключен к шнуру питания.

 Нельзя переносить адаптер, держа его за шнур питания. Запрещается также отключать
адаптер от сети, держа его за шнур питания. При отключении адаптера от сети, держите
его за корпус, не касаясь токоведущих штырей.

 После использования никогда не обматывайте провод электропитания вокруг адаптера,
так как со временем это может привести к излому провода. Всегда гладко расправляйте
провод на время хранения.

 Ремонт прибора и адаптера могут осуществлять только квалифицированные
специалисты - сотрудники сервисного центра. Не производите ремонт самостоятельно.
Неквалифицированный ремонт представляет прямую опасность для пользователя.

 Для ремонта прибора и адаптера могут быть использованы только оригинальные
запасные части.

Прибор и адаптер 
зарядки должны 

храниться так, чтобы 
они не попадали под 
воздействие жары, 
прямых солнечных 

лучей и влаги

Осуществляйте 
надзор за детьми с 

целью недопущения 
их игр с прибором

65

Осторожно! Ножи 
очень острые!

Будьте осторожны 
при снятии, 

установке и чистке

Во избежание травм, 
держите на 
безопасном 

расстоянии пальцы 
рук, волосы, одежду 

от движущихся 
частей блендера

87
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СПЕЦИАЛЬНЫЕ УКАЗАНИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ

 Не оставляйте прибор во время работы без присмотра.
 Отключайте прибор перед сменой принадлежностей или насадок и дождитесь полной

остановки движущихся частей.
 Постоянно следите, чтобы все насадки были тщательно промыты и стерилизованы.
 Во избежание травм, держите на безопасном расстоянии от движущихся частей

блендера пальцы рук, волосы, одежду.
 Не разрешайте использовать прибор без присмотра детям и людям с ограниченными

физическими возможностями.
 Не используйте неисправный прибор или насадки.
 Не снимайте крышку измельчителя до полной остановки ножей.
 Не включайте прибор с установленной блендерной насадкой без погружения режущей

части насадки в емкость с жидкостью. Это приведет к неисправности насадки.
 Не используйте чашу измельчителя для работы с блендерной насадкой.
 Данный прибор не рассчитан на продолжительную работу. Время непрерывной работы

блендерной насадки не должно превышать 30 сек; измельчителя – 1 мин; взбивателя
(венчика) – 1 мин; насадки для пюре – 2 мин с последующим 5-минутным перерывом.
Максимальное число циклов работы – 2.

ВНИМАНИЕ: Будьте осторожны при удалении ножей во время чистки, острые лезвия!

Данный прибор не 
рассчитан на 

продолжительную 
работу

Не измельчайте 
твёрдые и 

замороженные 
продукты (лёд, кофе, 
фрукты с косточками)

21

Не используйте чашу 
измельчителя для 

работы с блендерной 
насадкой

3

Постоянно следите, 
чтобы все насадки 
были тщательно 

промыты и 
просушены

4Работа = 1 мин.
Перерыв = 5  мин.

 После окончания срока службы не выбрасывайте прибор вместе с бытовыми отходами.
Передайте его в специализированный пункт для дальнейшей утилизации. Этим Вы
поможете защитить окружающую среду.

 Использованные аккумуляторные батареи не выбрасывайте с бытовым мусором. Не
бросайте батареи в огонь, так как они могут взрываться. Использованные
аккумуляторные батареи должны быть утилизированы в соответствии с местными
законами и правилами.

 Даже если изделие сильно повреждено, запрещается сжигать его. Попытка сжечь
прибор может привести к взрыву аккумулятора.
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СФЕРА ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

 Прибор предназначен для бытового и аналогичного применения в соответствии с
данным Руководством.

 Прибор не предназначен для промышленного и коммерческого использования, а также
для обработки непищевых продуктов.

 Температура эксплуатации от +5°С до +35°С.
 Производитель не несет ответственности за ущерб, возникший в результате

неправильного или непредусмотренного настоящим руководством по эксплуатации
использования.

ОПИСАНИЕ ПРИБОРА

Прибор применяется для измельчения или перемешивания различной пищевой продукции,
для приготовления смузи, коктейлей, соков, пюре из мягких продуктов с добавлением
жидкости. Отлично подходит для приготовления соусов, супов-пюре, майонеза, детского
питания, а также для приготовления молочных коктейлей.

Прибор 
предназначен только 

для бытового 
использования

Прибор 
предназначен для 
обработки только 

пищевых продуктов

21

Благоприятные 
условия работы при  
температуре от +5°С 

до +35°С 

3

Использование 
прибора без 

жидкости в стакане 
запрещено!

4

+5 до +35°C

НЕ ВКЛЮЧАЙТЕ

ПУСТЫМ!

КОМПЛЕКТАЦИЯ
1. Держатель блендера (моторный блок)
2. Блендерная насадка
3. Чаша для резки
4. Крышка для чаши резки
5. Нож для резки
6. Венчик 
7. Переходник венчика 8. Насадка для приготовления пюре
8. Стакан с крышкой
9. Инструкция пользователя
10. Зарядное устройство (адаптер) со шнуром
11. Гарантийный талон
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ОБЗОР И НАИМЕНОВАНИЕ ДЕТАЛЕЙ

Примечание. Рисунки и иллюстрации приведены в ознакомительных целях и могут
отличаться от фактического внешнего вида изделия. Конструкция и технические
характеристики изделия могут быть изменены без предварительного уведомления.

Зарядное устройство 
(адаптер)

Корпус 
держателя 
(моторный 

блок)

Кнопка управления 
(Вкл./Регулировка 

скорости)

Картофельная 
насадка

Стакан для венчика

Переходник 
венчика

Венчик

Крышка для 
чаши резки

Ножи для резки

Чаша для резки

Светодиодный индикатор 
работы и заряда батареи

Защитная 
блокировка

Блендерная 
насадка



ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ И ЭКСПЛУАТАЦИЯ 
ПРИБОРА
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 Распакуйте прибор и убедитесь в том, что все его сборочные единицы не повреждены.
 Пред первым употреблением тщательно промойте части прибора, которые будут

находиться в контакте с продуктами.

Внимание! Будьте внимательны и осторожны при использовании насадок: острые
ножи!

Зарядка аккумуляторной батареи
 Перед первым использованием прибора необходимо полностью зарядить

аккумуляторную батарею.
 Производите зарядку аккумуляторной батареи при температуре не ниже +10оС и не

выше +35оС.
 Время зарядки при полностью разряженной батарее – около 4 часов.
 Для зарядки аккумуляторной батареи вставьте штекер провода зарядного устройства в

разъем на ручке корпуса держателя и подключите адаптер к сети. При этом световой
индикатор зарядки мигающий зеленым цветом сигнализирует о процессе зарядки
аккумулятора. По окончании зарядки индикатор светится зелёным цветом постоянно.

Внимание! Не включайте блендер в процессе зарядки аккумуляторной батареи

ЗЕЛЕНЫЙ индикатор зарядки – зарядка аккумулятора от 25% до 100%

КРАСНЫЙ индикатор зарядки – аккумулятор полностью разряжен

Включите адаптер в 
сеть

4

Заряжается.
Cветовой индикатор 
зарядки – зеленый

6

Перед 1-ым 
использованием 

зарядите 
аккумуляторную 

батарею полностью

Время зарядки при 
полностью 

разряженной 
батарее ≈ 5 часов

1 2

Вставьте штекер 
провода зарядного 
устройства в разъем 

на ручке корпуса

3

Индикатор красный –
аккумулятор 

полностью разряжен

5

Полная зарядка
≈ 4 часа

В процессе 
зарядки

Разряжен
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 Продолжительность автономной работы прибора зависит от нагрузки при обработке
продукта.

 Полностью заряженной аккумуляторной батареи при средней нагрузке хватает на 10 – 15
минут работы (20 – 30 циклов по 30 секунд). При минимальной нагрузке время работы
без подзарядки может достигать 30 минут (60 циклов по 30 секунд). Необходимо
выдерживать 5 – минутную паузу для охлаждения прибора после каждых 30 секунд
непрерывной работы прибора, либо использовать режим, указанный в описании
использования насадок.

 Работа моторного блока без установленных насадок (в холостом режиме) не
предусмотрена.

 Если за одно использование прибор отработал суммарно более 5 минут, рекомендуется
его подзарядить для готовности к следующему использованию.

Внимание! Для продления срока службы аккумуляторной батареи старайтесь
поддерживать её заряд в районе 50 – 75% от полного.

 Если прибор не используется в течение месяца, полностью зарядите аккумуляторную
батарею перед использованием.

Ручной блендер отлично подходит для приготовления соусов, супов-пюре, майонеза,
детского питания.
 Обрабатываемый продукт не должен содержать твердых ингредиентов (таких, как кости,

орехи, косточки от фруктов, куски льда, замороженные продукты), а также должен быть
охлажден до комнатной температуры. Продукт должен находиться в жидкости (бульоне,
соке, соусе и т.п.)

 Для обработки продукта возможно использование стакана для взбивания либо другой
посуды с высокими краями.

Внимание! Нельзя использовать чашу измельчителя.

 Не заполняйте стакан более, чем на 500 мл3, или более, чем на 2/3 высоты насадки.
 Наденьте блендерную насадку с ножами на корпус держателя блендера, зафиксируйте

его.
 Не включайте прибор с не погруженными в продукт ножами.
 (Включение и управление прибором осуществляется с помощью кнопки управления
 Для разблокировки прибора однократно нажмите на кнопку. Световой индикатор

работы загорится зеленым цветом.
 Для включения прибора нажмите и удерживайте кнопку управления. Скорость

обработки продуктов зависит от степени (силы) нажатия кнопки управления.
 По окончании работы выключите блендер, выньте из посуды.
 Демонтируйте съёмный вал с ножами для чистки.

Внимание! Время непрерывной работы не должно превышать 30 секунд с
последующим 5-минутным перерывом. Максимальное число циклов работы – 2.

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПОГРУЖНОЙ 
БЛЕНДЕРНОЙ НАСАДКИ
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2

Наденьте 
блендерную насадку 
с ножами на корпус 

держателя, 
зафиксируйте

Включение и 
управление 
прибором 

осуществляется с 
помощью кнопки 

управления

1 3

Осторожно!
Острые 
ножи!

1

2

Для разблокировки 
прибора однократно 

нажмите кнопку 
Включения. 

Индикатор загорится 
зелёным

4

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ИЗМЕЛЬЧИТЕЛЯ
С помощью измельчителя вы можете нарубить сырое и вареное мясо, сыр, овощи.

Внимание! Не измельчайте твёрдые продукты такие как кофе, специи, лед и т.п., это
может привести к поломке ножей и повреждению чаши. Не перегружайте чашу
продуктами сверх допустимого количества.

 Удалите кости и нарежьте мясо кусочками со стороной 1-2 см³.
 Установите съёмные ножи измельчителя на штырь чаши.

ВНИМАНИЕ! Будьте аккуратны при работе с ножом комбайна. Не берите нож за
металлическую часть, острые лезвия!

 Положите продукты в чашу.
 Подсоедините крышку измельчителя, поверните и зафиксируйте ее.
 Подсоедините и зафиксируйте держатель блендера.
 Придерживая прибор руками, включите его.
 После использования отключите и демонтируйте блендер.

Рекомендованное время использования измельчителя и количество загружаемых 
продуктов

ПРОДУКТ КОЛИЧЕСТВО ВРЕМЯ В СЕК.

Мясо 200 г 10-15

Травы 20 г 20

Сыр 150 г 15

Яйца 2 – 4 шт. 15

Лук 100 г 10

Хлеб 1 кусок 20

Внимание! Время непрерывной работы измельчителя не должно превышать 1 мин
с последующим 5-минутным перерывом. Максимальное число циклов работы – 2.

Запрещается 
использовать чашу 
измельчителя для 

работы с блендерной 
насадкой



Установите нож 
комбайна  на штырь 

чаши комбайна.
Осторожно – лезвия 

очень острые!

2

Подготовьте 
продукты, удалите 
кости и нарежьте 

мясо кусочками 1-2 
см.

Положите продукты 
в чашу.

Подсоедините 
крышку комбайна до 

щелчка

1 3

Подсоедините и 
зафиксируйте 

держатель к крышке 
комбайна

4

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ВЗБИВАТЕЛЯ
 При взбивании после каждой 1 мин. необходимо делать перерыв на 5 мин.
 С помощью взбивателя можно превратить в густую пену такие продукты как белки,

сметана и др. десерты и сладости.
 Во избежание поломки прибора не взбивайте такие густые продуты, как маргарин,

сливочное масло и т.д.
 Сборка взбивателя:

1. Наденьте на держатель переходник венчика и зафиксируйте его. Вставьте
венчик в отверстие переходника до щелчка.

2. В стакан с высокими краями поместите продукты для взбивания. Запрещается
использовать чашу измельчителя для работы с венчиком.

3. Прибор готов к эксплуатации.
 Не взбивайте больше 4 яиц или 400 мл сливок.
 Взбиваемая масса не должна быть выше лопаток взбивателя.
 После завершения работы отключите прибор и демонтируйте переходник и венчик для

чистки.

Внимание! Время непрерывной работы взбивателя не должно превышать 1 мин с
последующим 5-минутным перерывом. Максимальное число циклов работы – 2.

12

1

2

1

2

Вставьте венчик в 
отверстие 

переходника до 
щелчка

2

Наденьте на 
держатель 

переходник венчика

В стакан поместите 
продукты для 

взбивания.
Не превышайте 2/3

1 3

Запрещается 
использовать чашу 

комбайна для работы 
с венчиком

2/3
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ НАСАДКИ ДЛЯ КАРТОФЕЛЬНОГО 
ПЮРЕ

Насадка для картофельного пюре идеально подходит для приготовления воздушного
и нежного картофельного пюре.
Насадка также может применяться для смешивания других ингредиентов (например,
брюквы, моркови или гороха) после температурной обработки.

ВНИМАНИЕ!
 Не используйте насадку для картофельного пюре для смешивания

ингредиентов в емкостях, стоящих на огне. Перед смешиванием
ингредиентов снимите емкость с огня и дождитесь, пока они немного
остынут.

 Не применяйте насадку для смешивания твердых продуктов и ингредиентов,
не подвергнутых температурной обработке, поскольку это может привести к
повреждению насадки.

 Запрещается погружать насадку в кипящие жидкости, например, во время
приготовления супа.

 Делайте перерыв между обработками каждой последующей порции
продуктов. При взбивании после каждых 2 мин, дайте прибору остыть в
течение 5 минут перед дальнейшим использованием.

Использование насадки
 Наденьте насадку для пюре (K) на корпус держателя блендера, зафиксируйте его.
 Не включайте прибор с непогруженными в продукт ножами.
 Опустите блендер в посуду с продуктами (желательно с высокими краями).
 Придерживая прибор руками, включите его.
 После завершения работы отключите прибор и демонтируйте насадку для пюре для

чистки.

Внимание! Время непрерывной работы блендера с насадкой для пюре не
должно превышать 2 мин с последующим 5-ти - минутным перерывом.
Максимальное число циклов работы – 2.

Наденьте насадку 
для картофельного 
пюре на корпус и 

зафиксируйте

Подключите к сети. 
Опустите 

насадку в посуду с 
продуктами. 

Работа = 2 мин. 
Перерыв  = 5 мин.

Не используйте 
насадку для 

смешивания в 
емкостях, стоящих 

на огне

По окончании 
работы промойте 

насадку и просушите

1 2

12

3

Насадка предназначена исключительно для обработки не волокнистых отварных
овощей и фруктов без косточек в размягчённом подогретом состоянии.

Работа = 2 мин.

Перерыв = 5 мин.



ЧИСТКА И УХОД
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 Перед чисткой прибора, отключите его от сети.
 Все части прибора, кроме держателя, крышки измельчителя и переходника венчика

промойте под струей воды.
 Детали прибора нельзя мыть в посудомоечной машине: это может повредить

пластмассовые части.
 Не допускается применение абразивных материалов и органических растворителей для

ухода за деталями прибора
 Корпус прибора, крышку измельчителя и переходник венчика протрите мягкой влажной

тряпочкой.
 Для тщательной очистки насадки для картофельного пюре, возьмитесь рукой за

крыльчатку насадки и резким движением по часовой стрелке отделите крыльчатку от
корпуса насадки. После промывки деталей насадки сразу просушите их и соберите в
обратной последовательности. Нижнюю часть насадки промойте мягкой кистью не
заливая воду внутрь корпуса.

 Протрите все части сухой салфеткой.
 Соберите прибор и поместите для хранения в сухое место.

Рабочие части 
использованных 
насадок прибора 

промойте и 
просушите

Детали прибора 
нельзя мыть в 

посудомоечной 
машине!

2 3

Верхние части 
насадок мыть водой 

запрещено

4

Перед чисткой 
прибора, отключите 

его от сети

1
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НЕИСПРАВНОСТИ И ИХ УСТРАНЕНИЕ

Неисправность Возможные причины Способы устранения

При включении 
адаптера в 
электросеть блендер 
не заряжается

Неисправна розетка

Используется нештатный 
адаптер

Проверьте напряжение в розетке,
включив в нее другой прибор

Проверьте адаптер на соответствие
комплекту прибора

Поврежден шнур 
электропитания, 
неисправен адаптер

Устраняется только специалистами
ремонтных мастерских

При работе блендер 
отключился

Перегрев. Сработала 
функция автоматического 
отключения (индикатор 
мерцает красным)

Разрядилась батарея 
(индикатор светится 
красным)

Выключите блендер и дайте ему
полностью остыть
Для снятия блокировки включения
на несколько минут подключите
блендер на зарядку через штатный
адаптер

Подключите блендер на зарядку
через штатный адаптер

При измельчении 
продуктов 
чувствуется сильная 
вибрация прибора

Продукты нарезаны слишком 
крупно

Нарежьте продукты меньшими
кусочками

Во время работы 
появился 
посторонний запах

Прибор перегрелся
Сократите время непрерывной
работы прибора. Увеличьте
интервалы между включениями

Прибор новый, запах исходит 
от защитного покрытия

Проведите тщательную очистку
прибора

Внимание! Если с помощью описанных выше шагов Вы не можете устранить
проблему своими силами, обратитесь, пожалуйста, в Авторизованный сервисный
центр POLARIS.

Во избежание риска пожара, поражения электрическим током, получения травмы при
использовании вашего прибора, а также его поломки, строго соблюдайте основные меры
предосторожности при работе с данным прибором, а также общие указания по
безопасности при работе с электроприборами.



ХРАНЕНИЕ, ТРАНСПОРТИРОВКА, 
РЕАЛИЗАЦИЯ

ХРАНЕНИЕ
Электроприборы хранятся в закрытом сухом и чистом помещении при температуре
окружающего воздуха не выше плюс 40ºС с относительной влажностью не выше 70% и
отсутствии в окружающей среде пыли, кислотных и других паров, отрицательно влияющих на
материалы электроприборов.

ТРАНСПОРТИРОВКА
Электроприборы транспортируют всеми видами транспорта в соответствии с правилами
перевозки грузов, действующими на транспорте конкретного вида. При перевозке прибора
используйте оригинальную заводскую упаковку.

Транспортирование приборов должно исключать возможность непосредственного воздействия
на них атмосферных осадков и агрессивных сред.

РЕАЛИЗАЦИЯ
Правила реализации не установлены.

Примечание: По окончании срока эксплуатации электроприбора не выбрасывайте его вместе с
обычными бытовыми отходами, а передайте в официальный пункт сбора на утилизацию. Таким
образом, Вы поможете сохранить окружающую среду

ТРЕБОВАНИЯ ПО УТИЛИЗАЦИИ
Отходы, образующиеся при утилизации изделий, подлежат обязательному сбору с
последующей утилизацией в установленном порядке и в соответствии с действующими
требованиями и нормами отраслевой нормативной документации, в том числе в соответствии с
СанПиН 2.1.7.1322-03 «Гигиенические требования к размещению и обезвреживанию отходов
производства и потребления» .
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ТЕХНИЧЕСКИТЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
PHB 0745AL Cordless – блендер бытовой электрический торговой марки Polaris.

Максимальная мощность: 700 Вт
Номинальная мощность: 200 Вт
Аккумулятор: Li-ion 2000 мАч, 11.1 В
Вместительность чаши для резки: 500 мл
Время работы полностью заряженной батареи: до 30 мин.

Зарядное устройство PAD 0745 Cordless:
Входное напряжение: 100-240V
Частота: 50/60 Гц
Входной ток: 0.4А
Выходное напряжение 5В
Выходной ток: 2А
Класс защиты – II

Примечание: Вследствие постоянного процесса внесения изменений и улучшений,
между инструкцией и изделием могут наблюдаться некоторые различия.
Производитель надеется, что пользователь обратит на это внимание.
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ИНФОРМАЦИЯ О СЕРТИФИКАЦИИ

Продукция прошла процедуру подтверждения соответствия требованиям ТР ТС 004/2011 «О
безопасности низковольтного оборудования», ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная
совместимость технических средств», ТР ЕАЭС 037/2016 «Об ограничении применения опасных
веществ в изделиях электротехники и радиоэлектроники» и маркируется единым знаком
обращения продукции на рынке государств-членов Таможенного Союза.
Информацию о номере сертификата/декларации соответствия и сроке его действия Вы можете
получить в месте приобретения изделия POLARIS или у Уполномоченного представителя
изготовителя.

Срок службы изделия: 3 года
Срок гарантии на изделие: 24 месяца
Срок гарантии на аккумуляторную батарею:    12 месяцев

Информацию о месяц и годе изготовления необходимо смотреть на паспортной табличке на 
приборе

Изготовитель: 
Поларис Корпорейшн Лимитед - POLARIS CORPORATION LIMITED 
Блок 1801, 18/F, Джубили Сентр, 46 Глостер Роуд, Ванчай, Гонконг
Unit 1801, 18/F, Jubilee Centre, 46 Gloucester Road, Wanchai, Hong Kong

На заводе: NINGBO YUANDA ELECTRICAL APPLIANCE CO., LTD - НИНБО ЯНДЭ ЭЛЕКТРИКАЛ 
АППЛАЙАНСЕ КО., ЛТД
88, Daqiao Road, Henghe 315318, Cixi, Zhejiang, China - 88, Дацао Роуд, Хенгзе 315318, Цыси, 
Чжэцзян, Китай

Произведено в Китае.

Импортер и уполномоченный представитель изготовителя в РФ и государствах-членах 
Таможенного Союза: ООО "Континент", Россия, 115419, г.Москва, улица Орджоникидзе, д. 11, 
строение 3, этаж 4 помещение I комната 13
Телефон единой справочной службы: 8 800-700- 95-21
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ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
Изделие: Блендер электрический
Модель: PHB 0745AL CordLess

Настоящая гарантия действует в течение 24 месяцев с подтвержденной даты приобретения изделия и
подразумевает гарантийное обслуживание изделия в соответствии с Законом РФ «О защите прав
потребителей».
1. Гарантийные обязательства изготовителя распространяются на все модели, выпускаемые под

торговой маркой «POLARIS» и приобретенные у уполномоченных изготовителем продавцов, в
странах, где предоставляется гарантийное обслуживание (независимо от места покупки).

2. Изделие должно использоваться в строгом соответствии с руководством по эксплуатации и
соблюдением правил и требований по безопасности.

3. Настоящая гарантия не распространяется на недостатки, возникшие после передачи товара
потребителю вследствие:
 Химического, механического или иного воздействия, попадания посторонних предметов,

жидкостей, насекомых и продуктов их жизнедеятельности внутрь изделия;
 Неправильной эксплуатации, заключающейся в использовании изделия не по его прямому

назначению, а также установки и эксплуатации изделия с нарушением требований
Руководства по эксплуатации и правил техники безопасности;

 Использования изделия в целях, для которых оно не предназначено;
 Нормальной эксплуатации, а также естественного износа, не влияющие на функциональные

свойства: механические повреждения внешней или внутренней поверхности (вмятины,
царапины, потертости), естественные изменения цвета металла, в т.ч. появление радужных и
тёмных пятен, а также - коррозии на металле в местах повреждения покрытия и непокрытых
участках металла;

 Износа деталей отделки, ламп, батарей, защитных экранов, накопителей мусора, ремней,
щеток и иных деталей с ограниченным сроком использования;

 Ремонта изделия, произведенного лицами или организациями, не являющимися
Авторизованными сервисными центрами*;

 Повреждений изделия при транспортировке, некорректного его использования, а также в
связи с непредусмотренными конструкцией изделия модификациями или самостоятельным
ремонтом.

4. Изготовитель не несет гарантийные обязательства, если на изделии отсутствует паспортная
идентификационная табличка, либо данные в ней стерты или исправлены.

5. Настоящая гарантия действительна только для изделий, используемых для личных бытовых нужд, и
не распространяется на изделия, которые используются для коммерческих, промышленных или
профессиональных целей.

Внимание!! Изготовитель не несет ответственности за возможный вред, прямо или косвенно причиненный
изделием POLARIS людям, домашним животным, окружающей среде, или ущерб имуществу в случае, если
это произошло в результате несоблюдения правил или условий эксплуатации и установки изделия,
умышленных или неосторожных действий потребителя или третьих лиц.
По всем вопросам, связанным с техническим обслуживанием, проверкой качества, гарантийным и
постгарантийным ремонтом изделий POLARIS обращайтесь в ближайший Авторизованный сервисный
центр POLARIS или к продавцу – уполномоченному дилеру POLARIS
Гарантийный ремонт изделий POLARIS осуществляют только Авторизованные сервисные центры POLARIS.
*Адреса Авторизованных сервисных центров на сайте Компании: www.polar.ru
Для подтверждения даты приобретения изделия при гарантийном ремонте или предъявления иных 
предусмотренных законом требований просим Вас сохранять документы о покупке.
Таковыми документами могут являться заполненный гарантийный талон POLARIS, кассовый чек или 
квитанция Продавца, иные документы, подтверждающие дату и место покупки.
При не предоставлении документа, подтверждающего дату приобретения изделия, срок гарантии 
исчисляется с даты изготовления изделия. 
Дата изготовления указана на паспортной идентификационной табличке, находящейся на задней стенке 
изделия 

http://www.polar.ru/



